
Зашто морам своје дете да 
шаљем у школу?

Образовање у Новом Јужном Велсу је 
обавезно. То значи да сва деца од шест 
година старости до узраста када је 
дозвољено да се напусти школовање 
морају да иду у школу. 

Од 2010. сви ученици у Новом Јужном 
Велсу морају да заврше 10.разред. После 
10.разреда и док не напуне 17 година 
ученици морају да буду:

1.	 у школи или да буду регистровани за 
школовање код куће, или 

2.	 у одобреној установи/програму за 
образовање или обуку (нпр. TAFE, 
обука, шегртство) или

3.	 да имају плаћени посао са пуним 
радним временом (у просеку 25 сати 
недељно) или комбинацију рада, 
образовања и/или обуке. 

Директори школа имају законску обавезу 
да воде тачну евиденцију о похађању 
наставе. 

Директори школа су такође одговорни за 
доношење одлуке о томе да ли је разлог 
изостајања са наставе оправдан.

Због тога директори школа могу да траже 
лекарска оправдања или друга документа 
за дуже или често изостајање, у случају 
када родитељи наводе болест као разлог. 

Ако директори школа не сматрају да 
је дато објашњење задовољавајуће, 
изостанак ће бити заведен као 
неоправдан. 

Важно је да разумете да New South Wales 
Department of Education and Training 
(Министарство образовања и обуке Новог 
Jужног Велса) може да тужи родитеље 
(укључујући старатеље) ако деца која 
морају да похађају наставу често изостају 
са наставе без оправдања. 

Да ли морам своје дете да шаљем 
у школу сваког дана?

ДА. Услов уписа у школу је да своје дете 
шаљете у школу сваког дана. 

Мањи број изостанака може да се оправда 
ако ваше дете: 

�� мора да похађа специјални религиозни 
обред;

�� мора да буде негде пристуно ради 
озбиљне и/или хитне породичне 
ситуације (нпр. сахрана);

�� има заразну болест или је сувише 
болесно да иде у школу. 

Зараза вашкама је честа, нарочито у 
основним школама. Родитељи треба 
редовно да проверавају да ли њихово 
дете има вашке и да обаве третман када се 
нађу јаја или вашке. 

Преведене информације о томе шта треба 
да се ради ако неко има вашке налазе се на 

https://www.det.nsw.edu.au/
languagesupport/documents/headlice/
infosheet.htm

Здравсто Новог Jужног Велса саветује 
да нема потребе да се деца шаљу кући 
или да буду искључена са наставе ако 
имају вашке. Ако дете има вашке, то није 
оправдан разлог за дуго изостајање са 
наставе. 

Зашто је редовно похађање 
наставе важно?

Редовно похађање наставе ће помоћи 
вашем детету да касније у животу буде 
успешно. 

Похађање наставе сваког дана олакшава 
учење и помаже деци да стичу и 
одржавају пријатељства са другом децом. 

Ако ваше дете не стекне основно знање 
током ранијих година школовања, оно 
може касније да има проблема са учењем. 

Да ли сте знали? Ако ученици пропусте само осам дана наставе током тромесечја, до 
краја основне школе пропустиће годину дана школовања.
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Зашто је важно да се на време 
стиже на наставу?

Доласком на наставу на време: 

�� се осигурава да ваше дете не пропусти 
важне наставне активности на почетку 
дневне наставе када је највише 
концентрисано;

�� се помаже вашем детету да научи да је 
важно да се стиже на време и да стекне 
рутину;

�� ваше дете има више времена да се 
поздрави са другарима пре наставе и 
самим тиме;

�� смањи ометање на часу.

Кашњење се заводи као делимичан 
изостанак и школи мора да се да објашњење 
исто као и за све друге врсте изостајања. 

Шта треба да радим ако моја 
породица иде на одмор током 
наставног периода?

Родитељи и старатељи се саветују да не 
повлаче децу са наставе због породичних 
одмора. Породице треба да покушају 
да планирају одмор током школских 
распуста. 

Ако идете на одмор током наставног 
периода, унапред обавестите директора 
школе и тражите одмор и/или изузеће са 
наставе. 

У зависности од околности и колико дуго 
се одсуствује, можете да тражите од школе 
да вам да задатке који могу да се ураде док 
је  ваше дете одсутно. 

Да ли моје дете мора да 
присуствује дневним 
активностима, укључујући дневно 
одржавање кондиције и спорт?

ДА. Спорт и друге физичке активности 
помажу вашем детету да буде здраво. 
Од деце се очекује да буду присутна на 
свим редовним школским активностима, 
укључујући спорт. 

Немојте да дозволите да ваше дете буде 
одсутно са наставе из следећих разлога:

�� рођендани;

�� куповина;

�� чување друге деце;

�� рутински прегледи или нега као што је 
шишање;

�� незначајни породични окупи/догађаји;

�� да би могло дуже да спава.

Посете лекару и другим здравственим 
стручњацима за ваше дете треба да се 
закажу пре или после школе или током 
школских распуста. 

Шта треба да радим ако моје дете 
мора да буде одсутно са наставе?

Ако ваше дете мора да буде одсутно са 
наставе, важно је да о томе обавестите 
школу и да објасните зашто је оно одсутно. 
Да би објаснили одсуство родитељи и 
старатељи могу да:

�� школи пошаљу писмену поруку, факс 
или имејл;

�� телефонирају школу или 

�� посете школу.

Школи мора да се да објашњење за сва 
одсуства. Обрасци за објашњење одсуства 
на два језика и додатне информације 
о похађању наставе могу да се нађу на 
вебсајту министарства под насловом 
School Attendance ( Похађање наставе) на 
https://www.det.nsw.edu.au/
languagesupport/documents/index_s.htm

Директор школе има право да преиспитује 
захтеве родитеља или старатеља за 
одсуствовање детета са наставе. 

Директор школе такође може да тражи да 
се објасни разлог дат за одсуствовање са 
наставе. 

Моје дете неће да иде у школу. 
Шта треба да урадим?

Треба да се обратите директору школе 
што пре је могуће да о томе разговарате и 
да тражите помоћ. Директор школе може 
да тражи помоћ од  радника за односе 
са породицама или радника за рад са 
ученицима абориџинског порекла. 

Ко су радници за рад са 
породицама и радници за рад 
са ученицима абориџинског 
порекла?

Радници за рад са породицама и радници 
за рад са ученицима абориџинског 
порекла су специјално обучени да вам 
помогну са одсуствовањем вашег детета. 

Они раде са школском заједницом да би 
подстицали ученике да редовно похађају 
наставу. 

За додатне информације о Програму за 
рад са породицама треба да се обратите 
менаџеру у локалној канцеларији 
Министарства образовања и обуке. 
Контакт бројеви телефона могу да се нађу 
на вебсајт адреси:  
www.det.nsw.edu.au/contactus/index.htm 
или ако назовете 131 536.

Да ли имате проблема са 
довођењем вашег детете у школу 
на време из једног од следећих 
разлога?

�� Дете неће да устане;

�� Дете неће да иде у кревет;

�� Не може да нађе одећу, књиге, домаћи, 
школску торбу итд.;

�� Ужина није спремна;

�� Дете споро једе доручак;

�� Домаћи није урађен;

�� Дете дуго гледа телевизију увече или 
кад треба да се спрема за школу; 

�� Тест или презентација у школи;   

�� Рођендани;

�� Дете вришти и неће да вас пусти да 
одете. 

Овде се даје неколико предлога 
који се заснивају на увођењу 
редовне рутине:

�� одредите време када се устаје;

�� одредите време када се иде у кревет;

�� увече спремите школску униформу и 
торбу;

�� увече направите ужину;

�� одредите време за почетак/крај 
доручка – рутина је важна;

�� одредите време за свакодневно 
рађење домаћих задатака;

�� упалите телевизују у одређено време и 
само ако је то прикладно;

�� будите одлучни, деца морају да иду у 
школу;

�� дајте пуно позитивног подстицања;

�� будите одлучни, рођендан није распуст;

�� дођите у школу када школско звоно 
зазвони и брзо напустите школу; ако се 
претходно договорите са наставником, 
ставите руку свог детета у руку 
наставника и онда идите. 

Да ли вам је потребан тумач?

Услуге тумача се пружају кад год је 
могуће родитељима и старатељима који 
не говоре или не разумеју енглески 
довољно и за глувонеме родитеље и 
старатеље који користе језик знакова. За 
више информација о тумачким услугама 
обратите се школи у коју иде ваше дете 
или назовите Телефонску службу тумача 
и тражите да назову школу. Број службе 
је 131 450. Тражите тумача за језик који 
говорите и тумач ће назвати школу 
и остати на вези да би вам помогао 
да разговарате. Ова услуга је за вас 
бесплатна. 
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